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Preface by Halliday

Foreign Language Teaching & Research Press is to be
congratulated on its initiative in making these publications in
linguistics available to foreign language teachers and postgraduate
students of linguistics in China.

The books are a representative selection of up-to-date writings on
the most important branches of linguistic studies, by scholars who are
recognized as leading authorities in their fields.

The availability of such a broad range of materials in linguistics
will greatly help individual teachers and students to build up their own
knowledge and understanding of the subject. At the same time, it will
also contribute to the development of linguistics as a discipline in
Chinese universities and colleges, helping to overcome the divisions
into “English linguistics”, “ Chinese linguistics” and so on which
hinder the progress of linguistics as a unified science.

The series is to be highly commended for what it offers to all
those wanting to gain insight into the nature of language, whether
from a theoretical point of view or in application to their professional
activities as language teachers. It is being launched at a time when
there are increasing opportunities in China for pursuing linguistic
studies, and I am confident that it will succeed in meeting these new

requirements.

M. A.K. Halliday
Emeritus Professor

University of Sydney
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ERKFF

wER, BFRXEORHRE, BERAFZLERERE, B3R
TN RBENIAR: FHE. HAME, AAMERNAS T
HRREEFMREAETFWAST; FRXFTEELHNER
wET, EBEFRMIAMELIALALS T, FET UL £,
¥UEEFMERAETEFNLTZEA, W TAASTIAN %
VR ARBER, R XHB RS ERLF. ST HEH
MERERRFTHER, ¥ AWRE, BEakE, RMwkk
RENRZHFMFENLAPF —EXR (LREHNEBEEFS
MAEETFEXE)

XEEHEN SABABEXREE, CAZTEFFSR
REEFEFB8AMPXHER, IRPRRN LA X T ZHF
RERRZEREEERN, BREBANENETFELHA
BE¥AP, XAEREFEZEFRAPAEHEZRERATE —
Ko

RMEXFEH, A LFER? EWXHE X, REFEHT
BXTFTHE-—FFHRENET, aHLZR, #E—FH
KALEFENSEHRBTAM, I GL - RAEFBLIHEHRE
HRAERBEEL, HREE,

BMFLEXANXERR A S-S HF AN ERFLRERH
XN RNFLETCHRRABELYRIBEETEE®.
BERRFEPEERFEFERIATENE RS E; RNA
¥, ATRES, BE¥5NAET¥ XL MAREMAR
HATHE; RNFE, BREXEF, FEIEHFRAE.
REFRAEGRAELGEIRE, FREFHYT K,

UEREMNHABRE, TREN AEHFER, XNMNXER
FEAMAHEHLER? BNAE, REAXFEF-THANEK
F8



RER, RHEXEFHARAZHRAER, RUEARXREL -
X LK I

BMBHFEA—HF, ANEAWHERFMETFIR
RET*¥MEZRFERN, EEXLSFEZ R LEHEEF,

EBEEHATE, ARAEIHREEFAR LM, XiEFE
BHR, dx B TEHMEARNET, LERGKEF, TEHA
EEMNG#THREX, EFEFHF 2 HEHNKR, EFRE
FERFAFH, AERENUES, LBERENLSOFRRA
Afh, RATAHHARESTRAAFE,

EEEHBELTE, KNFAHFTE -2 FraEh, FLF S
Witilo HRAR, 1957 FHBEBFRAEZAMFLEREFT ¥,
Al % # & Chomsky; #H A#, #FF 4B H S XER;
BAEAW, MEEHRARAEAMTEAERFFT &, £HF
EFER R

REMEHF¥, REFEHBERLPATEAREFN. A
AUARGHFRETH, THEET, A AUAEEER
HREHEWEE, TE0E, ALANMRXHERFEE, FEL£F
DA/, RELE; BAARBELEFREERZE, HF£S
HARARTAK, SHEFAAL,

Rz gy, ANFAHe, AEKNENRA G, %
RABKHE, BHUARETART. ¥ T&#H, RINIKF L
ZESWH AR E®R, BEEINAREL. RAXDMXE,
RERMNLETXERHER,

ERBEXANMER, BNERFTET TH X

—%H, EHEFE, RNKL, X, KARE®EIA
BH, RNTRE-XIF, BFRK-FKAAEBHKRBEZ H,
BEXENABEFNEITHEREARIETRANEN, 2
XFRTHLFEMN, BHETF, BT RAUTERFAEH,
BNRANTEF; AF¥. BXFALHAAHFR, RMN4RK
BT HXMRHFEE,

A—FHE, BNBEFTENpEANEL LR, AL 4
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FRABFBEXRE, VEERTES, EEFPNAET
¥EFUTEE, MAFERRTRESERX S, HT B
N —FZh, AXEFPE-—HHIRNBBERET -7 F
EHENREMH, AHEFAE LKL, BREEEFH
E-THRMH, EHEEMHBEE -8B, —TRFHEKE,
¥EE R

EERAXH, ENMEREFZENAMNRIRN, &
FRHLAELEEMAX; RNEEFEAARSE; BLiEF
SARERXf, EXABLHABEEFRFRR; AAEST X
BET R, FHAMNAEXFHNARR; BEXARIREXZ
ERIMNHAAMRFRNALNERAEC, F-—REFTFPEA
BEY¥, AR THERNOHETER, XXMV T HEfLF
BEAMNG, RNAHRELEEAL-ATE, FINBTHWH
o HwZUE, LHFHK

1
EAEA 3

RSB ER
W4T
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BESEIR (MHER_EIHR) BEFEIBZEEEMEHE
BHES . AMINES, 0B, EF¥SAEEHRE, RETHRE
Mefl, EHIRE, S/ EBEFRNRASAEER, FEWENG
HRAR, BHM EIBHRENTHGEZIBERE, AMIEREE
VRRBINRESFMIMBHERR T [, #A 70 £, HRENFH
Fit ZEARM KR RAERE S IBIE, ZEIBARI— 1ML
MERDFRERREXR, ER—TTH %R, ZEIBHRAFEC
WEPRFEARIEZE, M0 Second Language Research ({ BB KY), Studies
in Second Language Acquisition ( { Z & 3 B B %)), Language
Learning ( (iBF¥I))o AMKEFIFRT ZBIBE, TIIHEM
PR _EIR, ARXRTEIBHFARALERHER, BR 7T X%
SR HIAE i 1R RR R R R

FER-BNEBSEHAEZTR _BEIBRAENEE, BF¥
MARES, X _EBEIBHARKEILBEBRYE, EEFTELE
NG, ARBTRBHENES¥EONEBHEE. FHXRR®
B, FMUERAFKHBRRRT Y4 BEET¥XMANTR, BEAXNS
B BIRBEAFGE ZEIBARE Z5IANBS¥EL, B
ERANTREETEFREMEHRITETIBHONHN L, FEM0A
HAFREHRNBRETAR, HRABNEAEFHRBES RIRE
Kb RAMTRAER, RMIBH, XRNME/AN. 52, F
KAEENERREAMTWIESWEMBEES, BR, XEHH
REGREIBHARFEIHER, BAAREISRREBTES
RN BH, B EIBHREMEFTKRFEEHEE L, FUFEZ
BEIRMARESFERRELSAEX, MAYV KTXIT¥MOAR,
RATERNERMA, “EIBFRUKLASFHENTRERE LR
NI FFMKBARMBEE L TR, #ANDBENTTI,

AETFTRELS, TEHHLMNBFRBHRRENESIBMR. £F
KEXR, FEEHEE, AEXRBWAN, BLR, LEIBIESHER
RXARS, SHUANE I RYE, —ELBFHIR, BBEFHEDIH;
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AT, LERERS, iIIBNETEMIN, XMEES IS
B EZE “REAZL" (poverty-of-the-stimulus argument), tHiE
EE JHEMER R (the logical problem of language acquisition) . BE#R
SMRERARRAX - BEEIBRE, BRRERAASEEERE,
AU, FFREH T ERBEBEEX-HS, AN ERBEREET ANKE
b, BEBIBIES, BRILE—ATRBAEWESVHERS, HEBFYE
EEXFERNASHEHEE. BUMSHEABESPRARNDERS,
PR 1B (core grammar), &S MHME S (WiEAC) BFa%
(peripheral) W%, HMEREEXEREMRBMKERE, XEMORENMS KR
K@ —8sr, FRA%, BE¥NERSRENESHAERSY. £92
BEMOS BB (trigger) S8R E (parameter setting) s B
HIRERBEETRMAPTHIEREE (positive evidence) H¥IE. IEHEEE
BRMNEFEMINIFESESEY, BILEBSBURENEAR
Ao BAGLIILEHHB L IESHIR, WAHEEIE (negative evidence),
BB, EAaXBTILEIBIES,

BRATRAEHEEERREMILEI B IERERN, HE, &
TFTERBT AHREZTIBHNHELESL, MY FEMES, EHE
BF, ARESHIBIBRAUHEELE, BHZITRENHER,
HHATHEW ZETE, 8 0 FRPHLIK, BEFERALEEHZEY
BHARBRERER, RALABEMYAEZ—, HEEENLE, TK
AEAL--HERAEEH, JIEJEMREERE TR —BEithE ik,
ABHGI AT RERE N 80 FRMME, BEXFAEMENEAR
WIEI BN E,

PUFREREHRT EIBRE, RINFEEEMRNESHRR
B. XM ESEHRNEN, FRIEBEFEX 2 HNIIHES (E
language) MA BPIEF (I-language) o X R X SR FF AR AHYE S ¥
TR . MRS ERET BT FMIBH SR E B ITHNER
REFEHAABETHNETEARBMES RSN EHEITANANE
BHEBESN (competence), EF AR IEE KT MBS MR, £F
REEENEDN, BESHABFHNTIESITN (performance) . J5H ik
WEEALTMBESTHER, BTLUREIN. A HEHHRARERE
RHBE_EIBENARES, BPHAENBRESM A ENRS .

FHEABEZHEXFN: B EMASHVEN. AEEEU
RTENBHRENGELEME. BT L4 7% 70 £ Z1E ST BI5
F12



F (RHINRARIR) X, sTBHEIREZFEIBIAEREFARAN
BEHREN, EEIBAMESRESAEENME, NEEJEH
ROAREAT R, BEFRBABRK, EHRTUBEEITRELHE
EZEA, HABRRAZUEAFTHENRRZ— BAFHEIES
BRBRAREOWSFHMZLE, BEABRR ISR ET S8 &EME
MEBIENEENE, IERE_BIGERREEIBFEN, R
AL BMERFRMFEIBRNEE, FUERFERENCRERIRKES
ZEIH", RNERESEFRFRAIEE, 78 RIKE Y BERUE
BRERWER, SMABRREFEENER, SHRARESRA
RE. BEERSEEKAMAHEBRE, B REMEIET TR
B, TUBRRF _EHHNE—EE FANERZEIBENFEINK
Proms . R ERABRAFEERNEMN, SHANOCERRENER.
BRAMARRAE B THRT KRMATKARNED, EREHAREFT
BERAENAR, HRFRIESTIBUWERFH, KBRFRAONEREKX
TrmK. X—ERE+EHANEKANTFR B R ABEFAR, A
EEFENENRMPBERENE. BLERXRATHNIE, Tk
MERAENE, CRAREBEFFIZER, BR, MRXETH
KAKRBSHESETE, AXTMARERTETNEERARRE _F
I/, BFRMAEREMESIBRAR., XHFEMNHFRE REHL,
RRFHHER. FAMBAMNEAFTRETENAENT R BEIR,
BABWELAET, SHREBEERS. BAEREDKEFELNMSHRERX
WISAIENIBRE, EPAETHFREAFLANAERBLRKED
EIBARFHRER. RNSZEBEAREHHR TIESAR, N
ROEIRBUTHAFTRENTAZE, HET ZIBIBIRY
E. FPAEREHEEEERX, BEERBEST IBIAR, LEHHY
NMATIFREFTIEW, FEF LA AR E R 5 6358 =& 1%
B, FTERMBRNTFTILAEEBERMAARR, BRFERRAE
B, @gxtte, HATTUEBELTHITROELR, BHARKER
ER—-ERNAEARHET &%, THTIAEEBUDAITRE,
HEIHEFFRER

GREEHNE, FE-TENTBEEARE, BAMBRLEH
TERANRBENMALREREL; F—7m, XRERNRETIHFKIK
BEZEIBIB L TEEREWMATRRRIABAR. FEHL
BHER, WXEHRAPABERESFHRLEEGENFHN, 85—

F13



EREHA-BIHE, BMAIXFBHN—TEERG, FEEREHKX
FEHBHTE, RPNF_EIBHR, ERTHFBILEFNE;
flaxt FFRBELAERAMBIMBR, RIEHEEEXESHAR ZEIBHR
MBAEAYZ—, ERWMKE, EXEFHPXERFRRREGITFLHE
SME/—i%.

F—F HATEIEHARNIEE=R

AERERTEPHHRELRE, IR GBI BTN I LME,
EEHBRED, OB USBHIENESEFRABMN AR EHENC
BIBEE, ZEJEMABRTRET¥ERBZIAMNXR, Ced
HREPETHNE, XERFBER. M EIBNIERE, fEHE
BETHAAZmMEUTE, RP=gEBEE, HER S0 FRLEFH
RESHAMMHXHIW N, WFBRUITAIEXERAIEM, REF
FIHIMBFER . Lado BFMMAHRARAY, AfUFRIE (BX
WiBEE %Y (Linguistics Across Cultures) HI3EE M T XF EL 48789
HBit, fufsih: SFRKEMRLPMRSTH¥E, FRIKRIHEE; ¥iE
EEMKRABESENEZRMNESR; ELX o, REPE
BZBMES, ATLUABMAMEEIOEE, NTSGEMER ¥, it
MTRARIBEFRINEER, BABIES, THEE, FRYSHIRE
fi1Er & LB B I BHR

50 K, FBHERMITAEXNESTFIN, FfREL: &
GFEAQENE, TANMZR, AMNEBEERMRL LS EIHHT
T, BENXEFEHTREATDESIHRIMEZEEN. THMAH
Fw, LEENERBANESHILREFEHR, BEABREANS
FEWNES, MEBRERNAGRES, BRARPESTIBIH
(Language Acquisition Device) fERB ™, B, BEEHRWOELSN
SHMBERMARE R KRARR, FEHETESIENHE, BR
WEE

JLEESFIBUNETRERT ZEIBHARARSHRE, AR
FIAN_BIBENESURABARAEGEMNIES. ¥J& A
BHIR IMEERE Y., BRRBTEIENEE, BdMNES
“HHRT, FATATM A IBIES R, XHE 60 £/EHH Corder
BHHELZNIERI (Error Analysis). 70 03], Selinker i B &

F14



KR IEXIEMETHMBFPMIE (Interlanguage, RIFK IL), MK
EREXERABESHBMEEMAYRMBA, BEFREMEMS, &
RES, BRI E AR EE ZEIBARENTTHIZHER
REEET

BEE.
1. ARES SNBSS R XA 2B BHRFMENL?
2. MHEAFrAAIMNEE T WEMR B ESMEZEMESR, K
e AL A 15 1k G 7
3. PR ERSER T ERLE T mAAR 7 Wy mARR?

FIE ESISHNIERF

FEFAMWBRT N HEEBEEEHNWIBINFOTR., —LR-K
BRIRIBMTF, Z—RKETEANIBIRF. RiFARW_IEISE
WRET 70 FRPH, Bik—oF, HARAPE Dulay M Burt, A
¥ Brown AXREEBEHEMFEIBMFHARBS EFIH80, B
SLH W 8 B R (H0 B i AT ad 2508 B-ing, & 1E ZBOAR-s)
MIBIRTE, AR ER, BB EEE A LR I ¥R X &6
. RBAIMAZE, RUARELART —RIIKPUNEZER, 7
FREMIELIR R I BIFNEE. RERENFEERHITE, HE,
ARENMELLEHE T BIRFOEECF AL, SR A EIR
JFRE W R,

AIAREZER: I ATFREFNFILD/NDREE L T MEB?
—NEFENFEE, IRZEIBAB-AFELEEN “KAMF"
(natural order), FIRENTEAI B HXHEMNEL: ZEIBIBRE5EE
JERIEMR, BE-DEEHENE (Creative Construction) I 72,
EZEIBIRY, BIENEWRAKR, IRENEERFTBHEMNE
FI/UREMES, BIEAARKBPHFE—-NTIESTIBIE, XA
BFRFERXTUEIERRNE R, B TEEEBNEFEERNF
RAMESTHABENE, BEFEEDEIT ZBEIBONE, (EEHE
ENRBEEERIGRFHARORETLERT,

HEFAEAPHTFRIMNTRIBIMFARNBELMFEER, ©F
BFRINMNEZTFEHMEFTEANIBRFHE, BAIRKEHARTARR

F15



THEMEEM, BREBRTRECUMBR, FEN—HLHT LR,
B FEEBPRIIF LR )RR,

BEE.
1. fHafigs?
2. AR TFRAGES —iF T8 5 5HE T 4 M 0 253815 ¢
3. M FIEFHLRER, FHRENROTRBEN

F=F WAEREHEKX

ETEIJHBORE, FRENMBUETEMHESHENEBERX, HU
BECEMNIEBIE, HKbPEmEX. BERL2E. BSAXE. B
REEFWUHEN, TTHE R Krashen F 70 FRKXEBHEH LB EHER
(Monitor Model), W RXBYERAMRERZ L, ENME: W ARIR.
JBS5¥EI/E, BEBIE. XAMFREUERIRRE. XA
AMEEN ZIE I B BRET T RSN, WA EE,

WABRBERUBEIANZ LRSS, EHREFRIMNETENTY
B, REXMRE, AMMMRERESENRR, E5B8IIH, X
RESCBEFHH—BRE, GBUANEEANET "4z X T8
5318, REWAABER., A Krashen BIEFR U, REXIEHEEMB
FiEEBR &R “MHEHENK A" (comprehensible input), IEEJBME S
EE, BE¥FIM#ALIERT “THAKNBA MBS TFIE KN
HiE 5 B KE .

HAMMISH SRARRENENERR, JEBS5FIBRIEL:
I/ 5 Y REABEARARNEIFX; “IB” BESDAR
RRIETF¥IRS, BRILEI B ERE, EXFROIEPEMBEE
WEE, TRRHFAFERES; “¥3 HABRHRMBEIFIETH
HMUAMEXELZRBUEFTHIR, HA “JI/” WESHRAEYTES
Wiaf, “%37 BMESMIREHTESEZMH, REFHAMNFER
HWEBBHRMIEEREER, "% WRXMWUEENEE £ THE
Bk AFEIEXKEMBTEHC YANESHMAKTEN “TTHENE
A ZIBET, IBIBP L RBBEARN W ESMFEERBES
BN, XHE “XRF” BEWAE. BEFFEINEREANR,
EZHFEETFLBTENREE, BREIEEEIHI. TE. FLo %

F16



BRI EAEREARR, BEmy “TEROEBAT RIKKWESE, #
mERES JENESN, XREFRIEEK.

Krashen y X H MR BH T — RIERE, HPIIET A,
ERGER, UESZHE, HEIEEZE MR FEFRIXNFN S
AEREL ¥, ANBRALEEEXCTRBHENES JEILH N
G, EEIBEERHAENIBHH LM, B R Krashen 38 H
AMEBEEN, BRERRMZSIHARRESBET IR, INRFR
F4 L A 1 i

BEE.
1. WA EIES I BRI EEEA P H?
2. IRAHELERS “JiB” 5 “%¥3” AHEFT¥EI TG
At ar
3. TIEIBMNERHBEREREER, KEBRX—-WAGE? A
BE¥EIRAOBELER?

FHUE Fi2E, RRRREBEURPNENTENR

FEFENFTAFEITR ZEIBRE, —BEPMNIERT B
BBRERE (pigin) M ERRIE (creole) MBI R, —B
HMNEMAIZH (variability) o

HREEWEREFMSEHAZ 2L FTHERNNTERQE S
e, HIEFARBERNE, MAEEREHEXRTENELESTE
R, BRAREIAN, ZBIBHOEmMTHEA-FELYES, RE
REREBAHMUZAL, BRERREBENERTUFHRITARFNEN
REIR, ANX—AERR EIBHREAYRE Shumann, il BRE
WMEE—i 4 0 Alberto M BRI X B MAEXE I B EFERNIE, U
Alberto REZ 31 10 MA MY, HERKSHMBE, WAHBHERE
BRI, FRE¥IHEBRABAZEMS, AEOCHER, Shumann
IWNEIERBMNIBHAZRFALSHOEER, BEEAZIEA L
fREEN A Alberto I EIE SR KA, FMREH T ZEIBHXML
B AR (Aculturation Model) o kB A %82 3] & X B #9i&+L B #9 4t
LML EA R,

ERREREAETYVBRANS —ARRTLERRIEL, LERH

F17



HREE, LEEIE-EFTEIB, BNE_RANELEKE, &5
FRWTBRRETENE, RANEIRERREAUTHRES
RSB UREL SR ANEEER, ANBRALXAREEES
ML, Bickerton RFFE BB /RIEHMAFT LA, BEAWKRELE—
MEMAZMEEIBEHEERF, RILEIBHENRAS X1TE
FREN _EIBH B/, Bickerton #AFT, BR, BEXAWEKXR
B, WBEFREREEN

FEPRHF-ANRMBRESEHANTESE, XFEHTFREZ
BEIRGBEAERKRAEW, FEWBHLET ¥R Labov 7E 60 FA4
MNEEEAMHTAR, MR, EXEREFER, 1/ WXENFERABRKRT
HEEFBROL S EMARARNEE (style), EEHSWARTE
HEWASER 1/ MEREFEX, EEXBEGER 1/ WERBTE
EXGE . Labov AR BIR T —RINE XK ZiEIHBFK . Tarone
RRIEIBENESHEABEEAEXBEEM R R EREER
T, X FEAREHEETRY _EIBHARELF Ellis,
Young, Hueber F A, TR G RIVARFREREE _FI BT
BPHERAEENHEBEN, B, WERRBFE-HFN, &
BN ERESN ZIEIBATRBRNIELS, BREGEARR. W,
PAER AN ROESAREES ERALTEREL, TSR
FIBMMNRAALLFMETER . ARBIRVERABATH,
FUARESR,

BEM.
1. Shumann AR S MOHEEBEEEREARSR, R BXH
PLIEG 7
2. ZIEBSR SRR EMEERRENE SRR L RF?
3. FRENTNH A R BT EHEBEXNB? XBTFRAMER
B

FRE SUBRASTHRHERE

AT AEMA B H Meisel, Clahsen, Pienemann £ 4 & 4 {8
#, (Multidimensional Model), ZBER KR A WS E: BB HIEMW
HAFRMARIIF, ENESEWEBRENIBIBTF, REKEIHE

F18



MEIRBER B AEME; FHRBETENIBIRTF, BH¥EIEME
AR BEE B ET A R bW < 74 ] # ¥R (Teachability
Hypothesis): —IEFHEN BT ARETHE L, BRTEIEREE
AERESHHERNHABBLREIBHLES S, IRPNMEFLEHOER
BrBA K,

FHBRAFLEOIF. 70 FAR, THREMNEIER, HE 40
ZERETIEMSE AN I BAMEEEFRAIBNTF. TRE
B, JBEH SVOLEWMITH, HERGMFE - ¥ERARMEH, A
B AAFEEHHIBHABEXDF, 2IFEZRBFEZIN.
Pienemann 7E — WL B PR KH, MR¥ T HER PN EERR BRI LL
RBHENTESEAHHE, RABKESAHAAEFEEIERE. BT
Z, BFEABREFEEFTAMK I BT, LRFNRIESKHIA
R e BE R 7 ] 1R LF AR

EEEETZHEEX, ANLRIAKKR, HERA, HbES
FHBAR ML HABESR, BABEHAMNENENZEHRR,
REELERFRRLE; W, EARIE/MELBRWEMZ L, BEN
WAMTIIEMIBRFESRA LAY, BEHATHRERLMENY
ARMABWA; EAFKBHESIHERAERLD, BiSHEAR,
BE, ARIETHEEBRRPHFBERN ZEIBRE, SIRITARES
FZEMXRFEENRE R

BE.
1. AT BB B O 76 SME 802 P18 BIEDIE 3 v R E G 2
2. Al ERIZE Krashen B %5 AR IRE i 762
3. BABEAPH BB ERINFRBEMAARHEEXA?

BARE FIMIMREKE

FETEHRBEHRE 0 FRIEIBHRTAHEENHEZ—,
E_ERIBHOEAERS, ¥IFRAEMMIAXLBETESEE, 1
MRANXEEINBE I XRERIEIERE., FIHERET 5
R % > % B (learning strategies ) F 3 PR 3K B ( communication
strategies), PRI RGN FEX HIR: MERFIEEZHABENRAF
B, FIBGEAEFGELE, EEREIEABABREGNKIES LK

F19



